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I.

ln de Noord-Ameriknansche vlal,te van Kan-
sas stond de eenzame hoeve van Dries Meule-
nare, een Vlaming, die rvegens den hongersnood
van 1845 uit zijn land rvas vertrokken om over
tlen Oceaan zijn geluk te beproeven.

I{ij was iandb,oulv€r geweest, ergens tegen
'fielt in West-Vlaanderen. Maar mislukte oog-
sten en ziekten oncler het vee, hadden hem tot on-
dergang gebracht.

. Hij verkocht wat hij nog bezat_en vertrok met
zijn vrourv en een zoon en een dochter naa,r Ame-
rika. Talrijke Vlamingen weken toen uiù.

Amerikaansche maatschappijen verkochten
land in de r,voeste vlahte en leenden geld aan de
vreemdelingen.

Zoo had Dries Meulenare een hoeve liunnerr
bouwen. 't Was nog een rurv, houten huis rnet een
lage schuur en kleinen stal:

Een schutting, een palissade, omringde het hof,
als een bescherming tegen wolven en beren en
ook q'el tegen Indianen, de eigenlijke meesters
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<ler streek, die niet altiicl rie blanl<ett tnet een

;4rirrslig cog hekeken.
'"* Was nu Wintei' en l{eulenare zat een pijp

te rooken bij rleii haai'd. Zijn kinderen, de zeven-
tien.lerige l'fichiel en cle vijftieniarige f,iza wa-
i'L'lr lllrar vrienden. nok Vlarrringen, hun naaste ge-
i)u::en, rliaar ciie toch een uur van daar lvoonden.
Ile srieeurv lag tameli.jk hoog ; l{ichiel en Liza
\i'nr'r)r-i samen op Bles rritgereclen, een flink paard,
rla,t ster-ig door de sneeuw kon stappen,

'--- 't Is de naa,ste l-eek Kerstdag, z,ei vrouu'
$feulenare.

--- Ja... en gi,j rlenlit aan Vlaanderen, spral<
Dries.

-- Ili hicld zooveel yan l{erstdag. We bakten
<lln 's avonds rvafels... familie kn'am eten... u'e
zn,ten plezierig bijeen. l)n tegen twaalf uur gin-
ger) \.,re n:lal de l(ertsmis, rnet cle la,ntaarn over
rlern lierkl.egcl... We hoorden clan de klokken. O,
ik zori er nog zoo ga:rrne eens rlaar luisteren.."

-- Ja, hiel' zitten rve verloren op de prairie.
\'Ve l<r-rnneir sleclrts nu en dan eens naar de kerk
gaau be Stokton. 't Is een dag reizæn er heen en
een dag terug. Iln nu ligt de rveg onberijdbaar.

- Was hel 1tl9 Inaal' een weg door de bos-
schen !

- 
:1 Is eigenli.ik een karrespoor. Och, Elodie.

il< denl< ooli dikl'i.jls aan Vlaanderen en nu in den
\4rinter. als ik rveirrig te doen heb, nog m,eer
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dan anders. Ge helinnert u, hoe ik in clen \4/in-
ter boomen uit 't bosch haalde voor nti-itrheer'
f,einen, ook over de sneeus'. Op een a't'ontl rvas

het laat gervorden. De maan lovam z'oct schoort
op. \4re \lraren al ongelukkigry gçerveest, maar ik
hacl toch moed. Ii< die vroegel zelf een linecht en
een lÈeid kourmaudeerde, *teri;te als een slaaf
yoor anderen. Dien avond x,ankelde ik van moe-
heid op rniin beenen, maar ili t'ist. clat thuis de
haard lustig brandde en gij mijn eten zoudt klaar
hebben. Ili ontmoette in het bosch inijnheer Lei-
nen, die rnet vrienden op jacht lvâs geweest. tr,ei-
nen zei, dat ik niet genoeg boomen l'eggehaakl
had voor het loon, dat hij mij hetaaicle. I{i,i be-
n'eerde dat ih den luiaard uithing. Ik antrt'oordde,
dat niemartd zoo hard 'rverkte als ik. Leinen iach-
te, toen een van zijn vrienden zei, dat ik veel
praats had voor een uitgeschudden boer. Die hee-
ren bespotten me over mijn tegenspoed. Ik noen'l-
tle hun praat gemeen. Leinen zei dan, dat ik << ge-
daan >> had. IIii lioir beleefder werlilieden krij-
gen. En dien avontl hebbeli t'e het besluit geno-
nlen na,iùr r\rirerilia te vertrel<lien.

-- Ja, Dries, ik herinner het me goecl. Er ri,a-
ren ginder veel onrechtvaardige menschen.

- Iret is hard voor hen te moeten dansen en
springen als ge zelf baas zi.jt gerveest en ze rr
bespotterr onr ongelul<. Maar sorns vlaag ilr nri.i
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af of il< lvel deed met te vertrekl<err. Ik veroordeel
u en de hinderen tot een eenza&m en hard leven:
Gij denkt veel aan België, aan ons dorp, uw fa-
milie.

- Ja, maar ili u-as het toch geheel met u eens
om naâr Amerilia te gaan. En de kinderen zijn
hier gaame. Ze helpen ons goed.

- God zii geclanlit, ju... I{aar ze missen veel.
lVe wonen een uul varl oTlze naaste buren. Soms'
zien rve in een heele 'lveek geen andere menschen.
Voor mi.j cloet dat niets.

- Michiel en T"iza lilagen toch niet. Martel
uri hoofd niet, Dries. 'Zeker, het is hier een hard
leven, maar we gaan stil vooruit. lVe hebben de-
zen Zomer goede oogsten gehad. \Me konden al
u'at terug betalen van het geleende geld. Er is
eten in overvloed. 't Is eenzaanl in deze streeli,
illaar in het vooriaar komen er lveer tg'ee farnilies
in den omtrel<. En zoo zal er hier een dorp ont-
staan. \4re zi.ln vri-i en hebben geen komplirnen-
ten af te rvachten van heeren als Leinen. \4/ees
niet droevig Dries. I{lrar natuln'lijk denl<en we
aan het oude land, a:In onze farnilie en vooral
\vânneer er feestdagen naderen als Kerstmis met
hun herinneringen. lVeet g€ wat, rve i<onden onze
buren vr&gen met de tr{ersidagcn hier te komen.
Ilç heb lvcl geen r-;afelilzer, r-nft:xr itri zal lioeken
bakkerr. Ge kunt het iiei'stverhaai voorlezen
uit de Gewijde Geschiedenis en Liza zal de kerst-
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lierljes zingen, die z,e te llielt op school heeft ge-

leer.l. Wat Peinst ge ervan 't'

- - O, ;u, ntoaià, dat is heel goed' Zoo vieren

*" tl.ttti"est op de prairie. .faurmer, dat de kin-
rleren ïru âl de uitnoodiging niet mee €{enomen

hebben.
* Michiel zal no6ç wel eens naar de Landuyts

rijden. Dat is ,ruoi-onzen cort'-boy een plezier'-

riti e."- 't Is cen heel goer-l geclncht' hernatn lVfeule-

nare. \Me rnoeten gâzelilgheid zoeken bij eikaar

en zo,o leeren rle kirideretr-ook hier de Iloogdagen
eeren.

Moeder glimlachte rtaar ltaar braverr rnan' Ja'
ze dacht',,.eél oun het eigen lencl : ze had er nog

clrie zusters en een broer. En ze sclireirle "r'el 
eens

in stilte. Maayze T'oLr nooit haar tlanen aan haar

man en kin'deren laten zien. Integendeel' ze wilde

het voorbeeld geven vau rnoed ern rvilskracht'
}Iet huis -it, ""*o"utlig 

trerneubeld ; tafels'

stoelen, banken, hassen en beddebai<lien hadden

Meulenare en ziin rnon z,elf ven'aardipd' D-at

alles kostte in cle kleine stacl Stoliton te duur' En
men moest zich zoo't'eel nrogeliik ceif behelpen'

Vader en moeder hadden als eerste doei' het

geleend geld geheel af te hetalen' Dan zouden ze

zich rustiger ge.voelen.
Lustig'br*idd* nu het vnur in den haard'

Meulenire en Miehiel hadden in tlen Zomer veel
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ixrut uit het irosch gehaalcl. Ze rvisten. hoe strerr$
rlc \\rintel kon ]recrschen. Men hail veel meel,
rijst, ge<h'oogd spek. eenige liespert, r'leesch in de
kuip, een grooten hoop aardappelen. Naar den
n'inkel in de stad'behoefde vacler of Michiel niet
veel te rijden. Ook cie kleederen wâren in orde.
r\an cle nieuive nrocles dacht men hier zelfs niet.

-- Ik hoop, dat de kinderen toch niet te lang
rritbli.jven. zei rnoerler. Michiel is wel eens roeke.
loos.

- Maar Liza zal herrr rvaarschurven als het
tiid is.

--- De avond valt zoo geu\\'.
*- O, ze zullen reeds op cle thuisreis zijn. Baas

Landuyt %au ze trouu'ens wel wegzenden als ze
hun uur velgaten.

Zoo zaten Meulenare en zijn vrolltv mstig bij-
een, ver, heel ver van hun geboor:teland. Op een
rek stonden boeken. De kinderen lazen daarin. Ze
hadden al goed Engelsch geleerd, maar thuis
spraken zc altijd Vlaamsch. Ool< r'erliortte men
cle lange rvinteravonden door het spelen met de
l<aart of lotto of ganzenbord.

Ja, het ri'as hier een heel ander leverr dan in het
eigen land.

1 -"-
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Michiel Meulenare \vas zeventien jaar, [raal'
geleek wel een jonkrnan van trvintig, zoo flink
was hij opgegr,oeid. Ook Liza hacl een liloeke
gestaite. IIet leven in de u'ilde prairie deed hun
geen krvaad.

Ze zaTen nu samen op Bles. Ze hadden een
kr,vartier gelerlen de hoeve van Landuyt verlaten.

Ze moesten cloor een deel van het uitgestrekte
bosch. }{et was er reeds schemerig, al droegen de
hooge, oude boomen geen llladeren meer.'I'o-ch gaf
de sneeurv wat klaarte af.

Eensklaps rverd het paarcl onrustig. IIet irleef
staan en snal<te zelfs achteruit tot verrvondering
van zijn iongen baas.

- Alloh, Bles, rvat scheeit er aan, vriend, zei
Michiel. Ge ruil<t toch zelier al den warrnen stal
en ge maal<t geen haast !

Michiel was zeer aan het paard gewoon. IIij
reed er van't voorjaar tot in den llerfst veel op,
over de weidevlakte, om het vee sâmen te drijven
en ook u'el om te jagen. }{ij rvas imrhers cou'-boy
van vaders hoeve, al rverkte hij ook mee op het
land.'

- Bles lr,ordt iets gervaar, clat niet juist is, zei
Michiel.

- Toch geen rvolven, zeker ? vroeg Liza ang-
stig,

-8*

-- Neen, neerr, die knapen zitten veel dieper in
het bosch. Maak u niet bang. Er mag serust een
rvolf komen. Dan blaas ik er eens naar met mijn
{leweer. Ja, ausje, rve zitten in Amerika en we rij-
den hier niet van Schuiferskapelle naar Tielt,
r'p,2,r 2llssn eens een hond nâar u bast. Bles, wat
snuffelt ge toch ? vervolgde Michiel.

't Leek rvel of het dier niet voorbi.j een z,eer

dikken b,oom u'ilde. I{et *'as een }eusachtige eik,
dien Michiel niet met cle armen zou kunnen om-
spfrnnen. I)e stam vertoonde een spleet en leek
hol.

De knaap sprong uit het zadel.
-* Wat n'iit ge doen ? vroeg Liza.
...- Rli"jf pçerust zitten. I{ier, pak den toonr. Ik

moet eens in dien boom kijken.
Michiel nam zijn geweer'. Liza blihte hem ang-

stig aan.

- Laat ons toch voort rijden ! smeekte ze.
Ifet zal seffens clonker zjr{.

I,faar haar broer ayrtu'oordde niet. I-Iij ging
naar den dikken boom en plots stak hij met
liracht den kolf van zijn geweer naar beneden in
de holte. Tegeliik rveek hij een stap achteruit.

- Wat doet ge toch ? vroeg Liza weer.
Plots slaakte r,e eet\ gil. Ze zag een zlarten

lrop uit cle spleet te voorschiin l<omen en hoorde
een vervaarlijk gJebrom. Bles begon angstig te
steigeren.

-_g*
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-- }lichiel, ,\'Iiehiel ! schreide het meis.je. Een
leeli.jk rvild beest ! Fas op !

't Was een beer, die in ziin winterslaap ge-
stoord was ge\\rorden en zich nu l'oedend omhoog
werkte. Maar Michiel gaf hem den tijd niet onr
zijn klauwen uit te slaan. Vhrg vuurde hij zijn
geweer af en trof den beer in den opengesperderr
muil. Nog een schot en toen stak de knaap het
cliel den loop van ltet gerveer in de keel. De beer
had het nog eenige oogenblikken erg benauwd,
lllaar kon zich niet meer verweren en rveldra was
hij dood.

Liza kreeg haar tegenrvoordigheicl van geest
tenlg en bedwong het paard.

- - Zie zoo. die beer is van ons, zei Michiel te-
vreden. Een kostbare lruid. En van zi-in vet kun-
nen \ve olie smelten. \tr'e rijden nu rap naar huis
en dan l<orn ik met vader onzen zl'arten knaap
halen.

De beer hing met derr kop voorover door de
spleet van den boorn.

Michiel ldom rveer op het paard. dat dadeliik
rustig was.

-- Maar hoe wist ge dat daar een beer zat ?

vroeg Liza, die nu haar broer beivonderde.

-- Bles wâs onrustig, Hij snoof iets bijzon-
ders en u'ilde niet voorbij dien eik. Dus zat el u'at
in dien boom. fk vennoedde dat het een beer zou
zijn, die daar zijn winterslaap hield. Ik heb al*tro*

veel geheirnen uit het bosch geleerd van Joe, den

.iager. En nu kreeg ili dadelijh zin den zrvarten
baas te v&ngen, Ik denk, dat hij r,vakker was en
juist zijn schuilplaats zou verlaten, om voedsel te
zoeken.

-' Walen rve ',vat later ges'eest, clan hadderr
rre henr l<unnen tegenkotnen. zei Liz,a. En hij
?ou ons aangevallen heirben.

--- Misschien. Deze herert zijn anders niet z,oo

krvaad, Zt: eten meest planten en honing, Ina&t'r
als ze ,honger hebhen. zortden ze ook een trtensch
verslinden.

- Vader en moeder zttllett t'aar opzien als we
het hrrir vertellen.

-- .fa. zulke ontmoetittgen hadden rvij rond
'l'ielt nooit. Daar gingerr u'e u'el eens naa,r een
beer kijken in het rvilde beestenkot op de kermis.
Joe moet nog dikrvi."!ls in een gevaarlijke klimpar-
Lij zijn leven wa,gen om het hol van een beer te
ontdekken.

- En eet z-oo'n beer dan niet in den Winter ?

- Hij teert op zijn vet. Maar soms gaat hij
toeh eens uit, om voedsel en ik denk, dat deræ
mijnheer clat juist van plan was. Anders zou hij
w'el clieper gezeten hebben. De holle stam is voor-
zeker maar de deur van zijn onderaardsch hol en
tegelijk de luchtkoker. In den Zomer vreet cle
beer zich vet. Dan wandelt hij heel ver naar
boomgaarrlen orr fnrit tc rooven. I{ij et'i. oôk
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gras, groenten en hij houdt veel van rnieren. Op
honing is hij verleliker:ci en het l<an liem niet sche-
len dat de bijen hem stralen in zijrr clikke pels.
Hij dringt ook in de stalien en rooft schapen en
geiten, zelfs rvel eens een koe en een paard. De
beer is dilcr,ijls een slechte vailer. Âls de krerin
jongen ireeft, r:'il de beer die opeten, en clan moet
het wijfje ze tegen papa vertledigen. D:rt doet ze
met groote woede en l<racht.

''- Hoeveel jongen hlijgt een beriri ?

.- Een, t\r'ee of cli'ie. Ze ri'orden meest in Jan-
uari geboren. Jonge belen zijn alti,jd vriendelijke
beestjes, zegt Joe. T{et is een plezier ze te zien
spelen. }{ir heeft er rvel eens geku'eekt, en dan
geternd. Op de kerliissen bij ons liepen cr Duit-
schers rnet tanrne beren rond.

- J a, en die dansten clan !

- De beestjes rvorclen blind geboren en pas na
een n'eek of vier openen ze cle oogen. Na een jaar
of twee rvorden ze bromrnig en lastig. Een beer
heeft een taai ler.en : hij lian vijftig jaar oud
worden. Ze spreken bij ons l'el eens van een beer
op sokhen.Dat is omdat het beest op zijn voet-
zôlen loopt. Een beer' Iir,n goeC lilinrfren.-IIier in
Noord-Amelika zi.jn de ï:eien zr.,'art. l\fen noemt
hern ook baribal. In Europa zijn er meer bruine
beren.

- Eigenliili is een beer niet zoo gevaarlijk (

.-- Als ge hem gerustjaat, neen. IIi.y valt

den mensch aiieen aan als hij zic! moet vercledi-
gen of wanneel hij fel uitgehongerd is. En dan
gebruikt hij meer zijn klaun'en clan zijn tanden.
Als ge van z,oct'r' berenklauw 'n trek krijgt, ligt
uw lichaam in eens open, geloof het maar. Daar-
om moest ik rap zijn, toen de zrvarte kerel zijn
snuit uit den boom stak. Ver in het Noorden, aan
cle zee leven de ijsberen, vervolgde Michiel.

- Dat zijn witte

- .fa. Joe is ginder geweest. De ijsberen zijn
de grootste en met hen moet men rneer cpletten.
Een ijsbeer lian wel drie meter lang rvorden en
acht honderd hilo wegen. Dat zijn andere gasten!
Een ijsbeer is sterk en rvoest en ook kwaad. IIij
zuemt en duiht, maar komt aan land om men-
schen aan te vailen. Irij sleurt ze zelfs uit boot.jes
mee. De ijsberen eten meest visschen en zeehon-
den, maar ze houden ook van doode rvalvisschen.
Ze gaan veel in troepen op jacht.

, Ili heb er van gelezen, zeiLiza.

- O, ja, in dat boek over de noordpooltoch-
len. De jagers zijn fel op ijsberen, rvant de pels
is kostbaar. Bn ze eten het vleesch ; van het vet
uraken ze brandstof en van de spieren touwen.
Een ijsbeer is van groote rvaarde in die verre, een-
zame streken. IIet is ginder maanden lang nacht.
Dan zrverven de ijsberen over het ijs.

ÙIichiel, onze kameraden te 'l ielt rnoesterr
het eens rveten, dat ge hier een beer vangt.

-13-
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:- lVe z,ullen het aan oorn Frans en tante Ùie-
irirrit schli.jl'elr. Daar konren mijn ourle maten
naar de rroorlezing . var onùe brieven luisteren.
Maar het zal wel April zijn eer ze onze nieuu'
jaarsl:rieven ln'iigen. We rnoeten ze eerst naar
Stol;.ton blengen. en u,ie rveet wanneer ze valr
il:iar vertrekken.

Stoktoii ri'as de naaste stad, eigenlijk nog een
lçolonie van houten huizen en xrinkels. Men moest
i.an diurr eenige dagc.rr reizen nâar een boot; die
over dc Nf,issoruirivier naar den spoorrveg te Sint-
I.,cuis vr.ler.

'/,ao it"l babbelend en ]uisterend rvaren cle l<inde-
rriri ongeuier"kt aan ile ouderlijke hoeve geliomen.
i,iza liet zrch vlug van heb paard glijden, liep
rraar irinnerr e;r riep opgewonden uit :

I'tichiel hceft een beel geschoten.
I)e ouders kelien haar ontsteld aan.

- Michiel is toch niet ge'ivond ? vroeg moeder.

- O, neen... hij heeft niets. De beer zat in een
holierr boonr" l{aar Michiel, die Bles in clen stal
geieid harl" ïir.,'arn tlan zelf binnen en deed zi.]n
verhaal.

-- Wel, .iongen dat is een buitenkansje, sprak
Meulenale tel'r'eden. Kom, \\€ gaan er om. We
zulien rle liar inspannen. Neem Baai. Bles heeft
al genoeg gedaan.

B:rai was hun trveede paard. ïIichiel keercle
naar tnriten tenrg ril i':rcler stak een lantaarn aan.

^* t4 *.

'Âijn vrourv vloeg hem toch voorz,ichtig le ziin,
\vant vooral'bij avond, leeli het bosch haar vol 51e-

va,aI.
Meulenare en llichiel reden heen.

i III.

Toen vader en zoon irt het bosch tierr grootett
eik naderden. meenclen ze er de gedaâtrte I'att e:n
mensch te zien.

- Jh' komt al een ancler our mi.in buit"". het is

niet rechtvaardig, zei de knaap. Wie kan dat
zijn I

- Maar clat gaat zoo niet, sprali Meulenare.
Reiden namen al vast hun ge'n'ee,-. 'Ae zoltcleit

om een beer rvel niet een rnensch doorl st{rieten.
m&âr het w'as goed zich op alles l'oot te irereiden.

Daar stond een Indiaan, een la,nge, slanlçe
mzr,n. Merrlenare en zijrr zoon o;itstelcle,lr rtiet erg
van lrern. Ze antmoetten meermalen Ïi,ot;dhuiden,
die handel krvamen driiven en zich ooli naar
Stokton begaven, om er paarden en lvild te nti=
len voor allerlei waren.

De Indiaan harl den beel leecls uit rierr stem
getrokken en scheen .juist r.an plan hem cle hriicl
af te doen. IIij hield een groot mes in tier ltancl.

- Gpeden avond, vriend. Miin zoon heeft
dien beer geschoten err r,r'ij kornen henr lrrlen.
sprak Meulenare in 't Engelsch.
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-- Ik beest uit boom gehaald, zei de Indiaarr
in dezelfde taal en hij richtte zich clreigend op.

- We zullen dien mijnheeï onze ge'weren too-
nen, rna.ar ge moogt niet schieten, strirak de land-
bourl'er nu in't Vhamsch tot llichiel.

De Indiaanzùg de twee wapens op zich gericht
en rveel< achteruit.

- Recht is recht, hernam Meulenare in het
Engelsch Ge ziet dat n'ij met paard en kar om
den beer komen.

De Roodhuicl grijnsde, doch dadelijk ver-
dn'een hii tusschen de boomen.

- I{ij gebruilit zijn verstand, zei Michiel.

- Ja, maar \ve mogen. hem niet te veel ver--
troux.en. IIij is misschien om kameraden. Laten
s'e l'oort doen t

ÛIeulenare had een Vlaamsche liar doerr ma-
ken, rvaarvan hi-i de i<as achterover kon laten zak-
l<en. Zoo rr'as het gemakkeliiker den beer op het
voertuig te schuiven. Dan werd tle has weer recht
gedul'de.

Plots snorde er een pi.jl langs Michiel.
-- Die valsche fndiaan schiet op ons t riep de

linrap uit.
Maar reeds vuurde Meulenare zijn geu'eer af.

Hi.j schoot in rlen blinde, doeh dat zou voor den
Roodhuid toch een waarschuwing zijn.

- Laten rve snel rveg riiden t sprak hi.i. Ik
blaas de lantaarn uit. Zi.1n zoon greep de leidsels

-10:

en het paard scheen ook het gevaar te begrijpen,
n'ant het stapte haastig heen. Weer ronlite een

pijl boven de kar'. Meulenare en zijn zoon bogen
àich tusschen de ziiu'anden. Zoo waren ze veili5l
voor het wapen van den sluipenden Indiaan.

Spoedig waren ze buiten het bosch. De Roorl-
huid scheen hen niet te volgen.

-- Dat is een gemeene kerel, zei ÙIeulenare'
We zullen nog moeten opletten.

- Waarorn zou hi.j in de streek rond zr,verven?

- Ja, lvaârom ? 't Voorspelt niet veel goeds.
We zullen waakzaam zijn, als er een van die gas-
ten ergens rond draait, zijn er gelvoonlijk meer
in de buurt. Merken we morgen nog iets van de
aanwezigheid van de Inclianen, rlan moeten rve de
poiitie van Stokton'waarsehu\ven, rvant die eene

kerel be'r'r'ees al, dat het geen leden ziin van een
goeden stam. Misschien is er een dievengnoep op
g8ng.

Sonunige Indianenstanunen beroofden de blan-
ke kolonisten.

..-- Daar staat een man bii de palissade, zei de
knaap.

- 't Zal toch zeker geen Indiaan ziin, spralr
Meulenare en hi.j greep reeds zi.jn gern"'eer.

Even vreesde hii, dat Roodhuiden de hoeve be-
zet hadden, maar gul klonk het :

__ Goeden avond, Meulenare ! fk liom eens
op bezoek. 

-- rz _
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- 't ls Joe, de jager ! riep 1\Lichiel"'blij.
-- Ja, hij is ll-ell<om ! zei vader'
Een lçloeke rnan krvam nader.

- Ik heb al gehoorcl, dat Michiel een beer ge-
schoten heeft, zei hij.

- Ja, Joe, en rve hebben den kapoen mee'
Wel vriend, \\'e zijn btij u te zien.

: trk moet te Stokton zijn en natuurlijli kom
ik eens goeden dag zeggen. Maar heb ik u niet
hooren schieten ?

Meulenare verhanlde zijn ontmoeting met clen
Indiaan.

- }Iet is een van de Pawuee's ; il< heb al van
hem gehoorcl, zei Joe. Hi.j is elclers in den omtrel<
ook gezien.

- Wel, het is voor ini"j een geruststelling, dat
ge hier zijt I

Dies Meulenare schudde Joe hartelijk cte hand.
En Michiel *'as zeer verheugd zijn vriencl terug
te zien.

'- Ik zal eens rap helpen om den beer te vil-
len, sprak Joe. 't f s het best, dat dadelijk te doen.

- We brengen hem in den stal.
Vr'ouv' Meulenare eu Liza kwamen ool< zien.

Joe was al binnen geweest. I{ij zou den baas en
MiChiel een eind.ie tegen gaan, toen deze iuist
aankrvamen.

Michiel sprak opgeu'onclen over den Indiaart
tot moeder en zusten 

lS _

-- (), ri'at zullen \1'€ nu beleven / r.roeg vrouw
i\[eulenare angstig.

- Joe is bij ons ! hernanr iVlichiel op gerust-
stellenden toon.

De beer w'erd nieurvsgierig bel<eken. De man-
iten sleepterr hern t'oen naal' tien stal. En het
tluurdc rriet lang, danl, aan de vaardigheid van
Joe, of de beer'was van ziin pels ontdaan. De ja-
gel spande cleze aarr draden om te drogen.

llIen sneed dan het logple iichaam aan stukken
en'Joe vergaderde het vet in een vat. De rest
werd weggeworpen.

- Ware het een jong beestje. rve zouden de
hespen rooken, clie zijn smakelijk, beu'eerde Joe.
Vfaar vân een oucleren linul zijn ze taai als leer.

De moeder en Liza hadden intusschen het
avondeten bereid. I)e mannen en Micliiel wasch-
ten zich flink en gingen toen in htiis.

*-- Joe, gii blijft toclr eeniple rlagen ? vroeg
I'[eulenare.

- Als ik mag, ja.
*- Mogen ? Ge rveet rvel, dat ge ons van te vo-

-"91 
ge".. bocle behoeft te zenden. We zijn altiicl

blij een goeden vriend te ontr.angen.
Joe r,vas een Amerika,an, die al sedert zijn

jelS_d, oyer tle prairie en door de bergen ,ooierf.
l\{eulenare had kennis met hern ge"maakt. toen

,Ioe op zekererr dag ziek op de hoevà klvam en om
een plaats,ie in rle sehuur. vroeg.Maar cle gastvriie
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Vlarningen bezorgden hem een bed en verpleeg-
den hem uitstekend. De jager leed aan koorts;
hij genas spoetlig. IIij danLte zijn weldoeners
hartelijk. Itren rveek later kwam hij terug met al-
lerlei wild. Daarmede rvilde hij de goede men-
schen beloonen en sedert was hij de vriend des
huizes gervorden. 's Zomers in den druksten tijd
hielp hij Meulenare een paar weken op het land.
En dikwijls had hij de liolonisten goeden raad ge-
geven.

Gezellig zat men nu bij elkaar: De Meulenare's
spraken allen voidoende Engelsch. Het eten
smaakte goed. Joe vertelde al meer van zijn
jachtavonturen tot groote vreugde van Michiel.

Plots hoorde de linaap Bles hinniken.

- Vader er is iets niet in orde, zei hij. Bles
ver.lr,'ittigt ons.

Ifet rverd een ooéIenblik zeer stil. Bn weer
hoorde men als een angstig geklaag van het
paard.

- \4re zullen gaan zien zei Meulenare.
De nrannen en Michiel namen hun geweer.

- \ÀIees toch voorzichtig, vermaande moeder..
--* Ja, ja, st*lde Joe haar gerust.

.Ze gingen buiten. De baas en Michiel zagen
niets, maar Joe liep snel naar de palissade.

-Volg me t zei hij.
. De jager sprong behendig ,over de schutting
heen en daar verraste hij een Indiaan. rlie zich

-_2A*

scheen te verduiken. Meulenare en Michiel volg-
den. lJe Itocdhtrirl rrilde een rnes grijpen. maa,r
ll'erd vlug ove"r'rueesterd.

Zijn oogen fonkelden van woede.

- Ik misdoe niets, iaat nie gerust! zei hij in
gebroken l,)ngelsch.

- Valsche Parvnee ! schold Joe.
l)e diie bianlien sleurclen heni door de poort

op he1 hof.
._ De roover kl'am zeker op den beer af, r,ei

Ideulenare. tln hi.] zou cle paarcien ook wel mee-
genomen hebben. IIa, dengnicb, nu smeei<t ge orn
genade, rla&r in het bosch rviltlet ge, on1 een ellen-
cligen beer, miin zoon en mii neerschietenl ver-
volgde liij nijdig.

Vrourv l\Ieulenare en Liza lirvamen verschrilit
aan de deur.

\,Ve heliben een Indiaan gepakt, zei nfichiel.
--- \A/illen rve clen dief maar ineens onschade-

liji< maken ? vloeg.foe, die gc\iroon rvas de harde,
rr'r'eede, ongeschreyen u'etten dei' prairie te vol-
gen.

- Wel jn, zet l\(eulenare, die nog verbitterd
\r,,as ovel de moordpogingen van den Roodhuid.

lJe Inrliaan verstonrl die bedreigingen en
smeelite om zijn leven.

f,iza sprong vool de mannen.
.*- O, neell, ge rnoogt hem rrict tlood schieten !

kt'eet ze' 
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Ze durvde het geweel t'att Joe weg.
- Vltees niet zotr ivreed I sprak nu ook Yl'otlw

Meulenare. Geeu rnoord op ons hof !

*-' IIem vrii laten, zekei' ? zei Joe. En dan
komt hij clen een of attderen keer met een bende
terug, r'erriroorclt tr allen en steekt het hof irr
brand. Ik ken de Pawnee's.

-- Laat [re,m leven ! vroeg Liza rveer. I'oe va'
der, spaar hem, vervolgrle ne in het Vlaamsch.
Gocl yerbiedt ons een nlensch te dooden.

- Gij hebt gelijk, beliende l\{eulenare. We
zullen den Indiaan gevangen zetten en morgen
rraar Stokton voeren. Dan n)oet de politieoverste
oyer hem oordeelerr.

De Indiaan begreep. dat hij niet moest sterven
en dankbaar keek hi.l van Liza traar vlouw ïIeu-
lenare.

De ms.nnerr lieten henr opstaân en dulvden hetrt
in huis.

- Zet u daar in rlen hoeù< ! beval Meulenare
en hij \\'ees naar een banlije.

Geclrvee gehoomaarnde de ltoodhuid. Hii keek
nog angstig, ma&r dc medelijdende Liza lrracht
hem een stuk brood niet vleesch.

- Wat komt gij hier in de streek doen ? vroeg
.foe, in de Indianentaal.

- Ik rvilde jagen....
--- Stelen ja !

- Neen, rleelr,., 
.r.)

'* Op rnenschen jagen ! Ge hebt naar diett
rnan daar en zijn zoon piilen geschoten.

-_ fk n'as ku'aad omdat zi.j den beel meena-
men. Maar ik heh er spijt van. IIet was slecht
van mij.

- Spi.jt ? Ja, nu ge hier geva,ngen zit ! brom-
de Joe. Och, wat helpt het den kerel te ondervra-
gen ? vervolgde hij in 't Engelseh tot zijn vrien-
den. Hii zal het ons niet vertellen of er vrien"
clen van hem in de buurt zijn | \dle moeten va,n-
nacht de *,acht houden.

- BIes zal ons verwittigen. als er gevaar is !

verzekerde Michiel, t{ie zijn paard goed kende.
-- Meulenare, ik zal u een fermen waakhond

bezorgen, beloofde Joe.

- Ja, dat is goed.
Men beraadslaagde, wat men nu met den In-

diaan zou doen. .Toe stelde voor hem stevig te bin-
rlen in den stal.

- Daar is het te koud, hij is toch een mensch,
zei vrouw Meulenare. Steek hem in het aehter-
keukentie. Het is er rvarm... L.g er een bos stroo.

- Ge zijt veel te goed voor den schavuit ! be-
rveerde Joe.

Maar Michiel haalde een pâar bossen stroo en
Joe bond den fndiaan de handen en voeten op
dat nachtleger.

ï,iza hracht rlen gevangene nog een deken. Ze
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\vâ,s r,ulli eel gocdhartig rneisie en ri'ilde geeri
lnvaad met i<u'aad velgelclen.

De mannen erl Michiel zouden den fndiaan
den volgenden dag naal Stol;ton brengen.

IV"

't Werd nu bedti.jd. I{aar Joe zei, dat hij bij
clen haard bleef zitten ohr de rvacht te houden.

*- Dan waak ik met u, besloot Meulenare.

- Ga gerust te bed. dk sluimer en toch let ik
op. trk slaap trouvrens alti.ld op één oor, berveerde
de jager.

tr{et gezin begaf zich dan ter ruste. En het
werd stil in huis.

Michiel iag een tiicl rvakker maâr de vermoeid-
heid won het van ziin lust om te luisteren of hij
niets verdachts zou hooren.

Joe dutte ook. Fnet lr'as kort na rniddernacht
toen hi.j rvakker schoot. Weer hinnilrte Bies.

- Halloh ! riep cie jager.
Meulenare krvam vlug. half gekleed uit ziin

'l<amer.

- Het paarcl schreeurvt, zei Joe,. ]tr is on-
raail. O. hoor eens !

't Leek of er menschen op het hof liepen. Da-
delijk daraop tronsden er harde slagen op de
deur.

.* fndianen ! fluisterde Joe, nu toch hevig
*24.-

ontsteld. We zullen ons leven duur rnoeten vef'
koopen. De schelmen zijn al over de paifssade.-

frourv Meulenare. l\fichiel enLiza rverden ook
*'akker en stonclen op. Ze hoorden a"ngstig het
vreeselijk nieuu's en luisterden nâar de slngen op
de deur.

Michiel greep evenals de mannen zijn gerveer.

De toestand rvas eensklaps zeer ernstig.

- Kom hier... kom hier ! riep de Indiaan, die
gevângen zat in de achterlieuken.

Joe wierp cle tusschendeur open.
-- U blaas ik't eerst van al dood ! schreeuwde

hij. Gij zijt de voorlooper van de rooversbende,
de spion.

Piaar Liza trok clen loop van zijn geweer weg.

- Niet schieten ! schreide ze..

- Laat mij de mannen buiten sprelien, en z,e

zullen niets tegen u doen, hernam cle Roodhuid"

- Houdt ge orls vooï onnoozel:rars ?. snauwde
Joe. Ja, we zullen u zeher bevrijden !

De deur bezr.eel< en vier, vijf Indianen spron-
gen binnen. De gloed van den haard viel op hun
bruine gezichten, rvaarin lr,oest de oogen flikker'
den.

De mannen en Michiel lvaren zoo verrlrst, dat
ze geen tijd hadden te rnikken en achteruit weken
voor opgehel'en bijlen. De kerels hadden het
spoor van hun wiend gevonden ; het eindigde
hier.
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.be g9u11gene riep iets in ziin taal en rladelijk
zal<ten de bi,jlen.

_ 
*_ \4raarachtig de kerel n,il ons redden, zei

Joe" die de fndiaansche woolrlen verstaan had.
Liza had een mes gegrepen en sneed de banden

van den gevangene cloor. Zii had een groot ver-
trouwen in hem,

De Pawnee stolld op en verscheen voor d.e an-
tlere Roodhuirlen. die hem velbaascl en blijkbaar
rlok r-cr|eugd aanstaar.den.

De bevrijde keek van Joe naar Meulenare en
zei in gebroken Engelsch :

- fk ben overste van stam,,.
Hi.j wees naâ,r f,iza en vroulv Meulenare err

vervolgde :

--- Goed l<ind... goede vrou\v... rnijn leven ge-
red... nrii eten gegeven en deken... 

" 
\'uurvolel

rruJn rlaam... Vuurvogel is dankbaar... Wij niËts
rloen... heen gaan...

I{i.i sprak dan x,eer in cle eigen taal tot zijn
nr&nnen, die vriendeli.jl< naar Liàa keken en hair
toeknikten.

- \ruurvogel richtte zi.irr fonkelenden blik op
Joe.

.. Gij -oplet... u ontnroet... dan uw scalp aan
mij*.zadel h_ulg-. zei hij op heftigen to,on.IIij streelde Liza over ?e lokËen en gaf een
bevel aan zijn stamgenooten. Allen t"okkEn-r"eg.
Vuurvogel rverd onvo";iTd.rtjk gehoor ru^^â.

't Was ven stil in tie kamet'. 't Leek rvel oT tnen
door een u'onder t'an den dood gerecl wt'ld en het
nog niet gelooven lion.

Joe loerde dan buiten

- Ja, ze trekl<en waarlijk 't'oort en r'e hebben
niets nieegenolilen. zei de jager die gewoon was
de duisternis met zijn scherpe oogen tc peilen. O,
Liza, we dankerl aan u ons leven ! Gi.] hebt ten
beste gesproken voor dien Roodhuid, toen wij
hem rvilden dooden. Ge hebt hem vriendeli.jk be-
handeld. En ook een Parvnee tr<arr darrkbaar zijn.

- God zij gep''ezr:n, dat alies zoo afgeloopen
is ! sprak vrouw ùIeulenare.

- Maar zullen ze llu niet naar de Landuyts.
onze geburen gaan. zei haar man, weer ont-
steld.

- Misschien I Ze zijn toch op roof uit, zei Jot:.
Landuyt heeft drie gnoote zonen. ze kunnen zich
goed verdedigen, cloch ze moeten gewaarschuwd
rvorden. Ik riid er heen. De Indianen zijn te
vo.et. fk kan gemakkeliik voor hen aan de hoeve
zt1n..,

- Ik €îa rnee ! riep Michiel uit.

- Maar jongen ! trn zulk een groot gevaar,
wedervoer moeder.

- Dan kan vader bij u en Liza blijven. Ge
rveet nooit rvat er gebeurt.

- VIIe nroeten trouw zi.in .iegens orlze buren.
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Ja, Michiei. riid met Joe mee, sprali Meutrenare,
Ik houcl hier cie 'w'acht.

Moeder sternde nu ook toe. ]trn cle jager err 1\[i-
chiel reden viug heen. Ze ml"akten een kleinen
omweg, voor de Indianen en draafden toen heen,
zoo snel als cle sneeuw het toeliet"

De hoeve van Lanrluyt 1âg in diepe rust. De
bnas kr'vam ontsteid naar de deur op lact geklop.
Hi.j deed dacleliih open, toen hii $fir:iriels Lre-

kende stern hoorde. En nu vernâm hij, ',-','at er aan
de hand x'as. tr{aastig v'ekte hij zijn zonen. Ook
de vrout' en t'ir,ee dochters stonclen ctrr. Allcn
rvaren ontsteld, mâar, zoo noodig, zouden ze ziclt
dapper verdedigen. I)e n'apens 'çverden l<laar ge-
legd.

Joe en Michiel $,raïen weer nââr buiten {xegaan
en hietrden er de lr'acht. Na een haif uur veln&rnen
ze stemmen.

- Ginder zijn ne, fluisterde .foe. IJe Pâwnee's
u'illen toch rcoven vannacht.

Ylug waarschurvde hii T,anduyt. illcn schoof
eenige ramen op eyl legrle den loop der ,qerveren
cloor de opening. bïen zou cle RooChuiclen niet
laten naderen. Weldra zûg rnen de gestaiten te-
gen de sneeuï-/ afteel<enen.

- Nog niet schieten, zei Joe zachb. Af*'ach-
ten, wat ze zullen doen.

De bende trok echter voorbij. Allen r.'erâdern-
den"

-28*

*- Vuurvogel wil niets onderllemen. sprak
Joe. Hij heeft tegenslag gehad en zal dat als een

slecht voorteeken beschouwer:.. Ze druipen af.
Men rvaakte nng tot 's morgens. Doch er ge-

heurde niets.
tiza had het gemoerl van Vuurvogel tot zacht-

rnoedigheid gestemd.
De f,anduyts bedankten Joe erl Michiel harte-

lijk voor hun hulp. Deze reden nu terug. Meule-
nare had reeds een nieurve deur gema:rlit, De fa-
milie hoorde met vreugde dat alles rvel verloopen
u,as. Ze had nog angst uitgestaan.

Joe nam een paar uur rust. Dan reecl hij naar
Stokton, om B,ân de overheial hennis te geven van
de aanwezigheid in de streelr der Fawnee-rood-
huiden.

Politie kon nu patroeijeeren. ![aar de India-
nen bleken teruggèkeerd te zijn naar ile hergen.

De Lancluyts vierden Kerstrnis bij de Meule-
nare's Vader las ontroerd de geschiedenis van het
Kinrleke in de kribbe. Iln Liza zong van dat Kin-
deke, van Jozef en Maria, en van de herders uit
Betlehem.

lVfoeder had smalielijke pannekoeken gebak-
ken. Jroe, die'ook aanrvezig r,vas, zeio dat die
Vlaamsche Kerstvieling hem diep ontroerde.

\4laar goede x,il is, kan nren ooli in de verre
eenzaamheid geluhkig ziin.
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Met Nieurvjaar uroesten de Meuienare's op be-
zoek bij Landuyt. Nu rvas het hier feest. Joe lvas
al weg. Maar in Januari içeerde hij terug en
bracht trvee flinhe honden mee, een voor elke
hoeve. Michiel was blij met dit geschenk. IIij
metselde een hok voor Bello, zooatrs hij den hond
noemde. Maar 's avonds logeerrle het goer.lige
dier in de v'arrne keul<en.

De lang4e \4rintel ginpç voorbij. Michiel dreef
de koeien en schapen naar het nieurv glas op de
vlakte. Hij en Liza hielpen vader bij het zaal'.en

en planten en den anderen lanclarbeid.
Een half uur rran hun hoeve r'verden lwee ;rieu-

rve boerderijen gebourvd en zoo kreeg rrr€r'r rlog
buren, een Vlaamsche familie uit het lVïeet.jes-
iand en een Engelt*". * a

Op een schoonen dag in Mei krvam ci eerr In-
diaan naar de hoeve van Mr:lrlenare. IIet was
Vuurvogel. }{ij wenscirte alien goedeir tlag, mâ',ar
keek toch het r.riendelijkst tlùar Ljza.

- Dat meis"le braaf, zei de Roodhuid. ,lij
heeft hart van Vuurvogel veranderd. .[k nic,t 'n'ii
meer rooven en sroortlen. ni< ga naal Stokton...
laat me opschrijve'r als hanclelaar, Ik wil lioopen
en verkoopen aan lvitmenschen...

Hij bleef op de boerderii eten en rcec! toen
nbar de stad. trruurvogel .y1 7i.;ri uccste ondr-rda*
nen werden inderdaad rustige hanclelilnrs, gelijk
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looveei Ïn,iia,,*r,. die vrede boverr ,rorriog ueri<o-

7en.
Vuurvogel l*vam ciikwijls r.rp de Vlaamsche

boer,derij enLiza las hem voor uit de ger,vijde ge-
schiedenis. Ze moest natuurlijk het Vlaamsch in
het ltrngelsch vertalen. en beiangsteltrend keek de
fndiaan naar de platen van Christus, die de rnen-
schen leerde zachtmoedig te zi.jn en zich te bekee'
ren van het l<waad.

Vuurrnogel rverd een Christen. Dat had Liza
lren erkt, loen zij gerveld weerde.

1\{e'.ilenare ging steeds r.ooruit. Michiel hoedde
u'eldra als cow-boy groote kudden paarden en
vee en vader verkocht iaarlijks veel van die die-
ren aan Vuurvogel. Liza hielp rnoeder thuis. Nu
\r/a,ren er meiden en knechten op de hoeve.

Zoo hebben talrijke Vlamingen zich in Ameri-
ka tot flinl<e landbouwers opge,rverkt.

UINDFI.
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